
 

 

I shot the sheriff 
 

 

Zwölf Milliarden  
(Unsere Erde) 
 

I shot the sheriff 
But I did not shoot the deputy 
I shot the sheriff 
But I didn't shoot the deputy 
 

Unsere Erde 
ist ein göttlich uns geschenkter Schatz: 
Zwölf Milliarden 
hätten Nahrung und genügend Platz. 

All around in my hometown 
They're trying to track me down 
They say they want to bring me in guilty 
For the killing of the deputy 
For the life of a deputy 
But I said 
 

Aber eins müsste anders sein: 
Besitzen darf das Land 
nur, wer es auch bebauen kann, 
und so gäb‘ es genug davon, 
ja, es gäbe genug davon. 
Deshalb: 

I shot the sheriff 
But I swear it was in self defense 
I shot the sheriff 
And they say it is a capital offense 
 

Zwölf Milliarden 
könnte unsre Erde tragen leicht, 
wenn auch die Armen 
jetzt bekommen den gerechten Teil. 

Sheriff John Brown always hated me 
For what? I don't know 
But every time that I plant a seed 
He said "Kill it before it grows" 
He said "Kill it before it grows" 
I said 
 

Denn der Gott hat die Erde nicht 
für nur wen’ge gemacht!  
Alle Menschen hat Er so lieb, 
und ein jeder soll werden satt, 
ja, ein jeder soll werden satt. 
Deshalb: 

I shot the sheriff 
But I swear it was in self defense 
I shot the sheriff 
But I swear it was in self defense 
 

Unsere Erde 
ist ein göttlich uns geschenkter Schatz: 
Zwölf Milliarden 
hätten Nahrung und genügend Platz. 

Freedom came my way one day 
And I started out of town 
All of a sudden I see Sheriff John Brown 
Aiming to shoot me down 
So I shot, I shot him down 
I said 
 

Technik kann unser Freund sein, 
setzt man sie richtig ein. 
Aus dem Meerwasser Salz entzieh’n –  
und der Hunger, er müsste flieh’n, 
ja, der Hunger, er müsste flieh’n. 
Oh ja! 

I shot the sheriff 
But I did not shoot the deputy 
I shot the sheriff 
But I didn't shoot the deputy 
 

Zwölf Milliarden 
könnte unsre Erde tragen leicht, 
wenn auch die Armen 
jetzt bekommen den gerechten Teil. 

Reflexes got the better of me 
And what is to be must be 
Every day the bucket falls to the well 
One day the bottom will drop out 
Yes, one day the bottom will drop out 
I said 
 

Ja, und eins müsste anders sein: 
Besitzen darf das Land 
nur, wer es auch bebauen kann, 
und so gäb‘ es genug davon, 
ja, es gäbe genug davon. 
Deshalb: 

I shot the sheriff 
But I didn't shoot the deputy 
Oh no, oh no 
I shot the sheriff 
But I did not shoot no deputy 
Oh no 

Unsere Erde 
ist ein göttlich uns geschenkter Schatz: 
Oh ja, oh ja! 
Zwölf Milliarden 
hätten Nahrung und genügend Platz. 
Oh ja! 

  

Eric Clapton 
 

 


